KINGTUK IWB HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL KINGTUK
GLOCK® 42-BLACK-RIGHT HAND

Inside the waistband holster combines easy concealment and secure, all-day
comfort. Durable, yet breathable saddle leather backing panel rests against the
body, with a supple Napa leather outer covering that makes it easy to tuck your
shirt smoothly over the holster. Rugged Kydex® holster pocket holds its shape
and maintains a snug grasp on the gun. Spring steel clips attach the holster to
your belt and let you set the carry height and angle you prefer.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL KINGTUK GLOCK® 42-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100016787

Mfr. No.: KT600B

Color: Black

Hand: Right

Make: Glock

Material: Leather

Model: 42

Style: Inside The Waistband

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 601299160255

Item details

Made in USA
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KINGTUK IWB HOLSTER SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur das KINGTUK IWB Holster von Galco International entschieden hast. Dieses Produkt ist
daflr konzipiert, dir eine sichere und bequeme Mdglichkeit zu bieten, deine Glock 42 verdeckt zu tragen. Um deine
Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass das Holster sicher verwendet wird. Dieses Produkt ist fur das
Tragen von Feuerwaffen konzipiert und sollte verantwortungsbewusst benutzt werden.

®* Erweiterte Riickrufe: Halte dich tUiber etwaige Riickrufe in Bezug auf dieses Produkt informiert. Wenn ein
Ruckruf erfolgt, befolge die bereitgestellten Anweisungen zur Riickgabe oder zur Behebung des Problems.

® OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen gemaf den EUVorschriften erfillt.

* Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
aullerhalb der Reichweite von Minderjéhrigen.

® EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller oder Handler, bei dem du das
Holster gekauft hast.

® Schnelle Warnungen: Sei proaktiv und tiberprife die EU Safety GatePlattform auf Aktualisierungen zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* OrdnungsgemdaBe Nutzung: Dieses Holster ist speziell fir die Glock 42 konzipiert. Verwende es nicht mit
anderen Modellvarianten.

® Verdeckung: Stelle sicher, dass das Holster ordnungsgemaf unter der Kleidung verborgen ist, um eine
versehentliche Sichtbarkeit der Waffe zu vermeiden.

* HolsterWartung: Uberpriife regelmaRig das Holster auf Abnutzung und Beschéadigung. Ersetze es, wenn du
Schaden oder UberméRige Abnutzung feststellst.

® Giirteltauglichkeit: Stelle sicher, dass der Gurtel, den du mit dem Holster verwendest, kompatibel ist und das
Gewicht der Waffe sicher tragen kann.

® Sichere Passform: Stelle sicher, dass die Waffe eng im Holster sitzt und dass die KydexTasche ihre Form
behalt.

® Zuginglichkeit: Ube das Ziehen deiner Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um
sicherzustellen, dass du dies im Notfall schnell und effizient tun kannst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Wabhle einen Glrtel, der bis zu 1% breit ist, fir eine optimale Passform.
® Befestige die FederstahlClips an deinem Giirtel und stelle sicher, dass sie sicher sind.
® Passe die Tragehdhe und den Winkel des Holsters nach deinem Komfort und deiner Zuganglichkeit an.

2. Nutzung:

Um die Waffe einzufuhren, stelle sicher, dass sie entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Lege die Waffe in die KydexHolsterTasche, wobei du sicherstellst, dass sie eng sitzt.

Stecke dein Hemd glatt iber das Holster, um es zu verbergen.

Uberpriife regelmaRig, dass das Holster wahrend des taglichen Gebrauchs sicher bleibt.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgung des Holsters: Wenn du das Holster entsorgen musst, stelle sicher, dass dies umweltfreundlich
geschieht. Uberpriife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Leder und Kunststoffprodukten.

®* Entsorgung von Feuerwaffen: Bei der Entsorgung einer Feuerwaffe befolge alle lokalen Gesetze und
Vorschriften zur Entsorgung von Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des KINGTUK IWB Holsters wende dich bitte an den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast, oder direkt an den Hersteller. Sie kbénnen dir Unterstiitzung bieten und alle
Sicherheitsbedenken klaren.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
KINGTUK IWB Holster gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsbewusste Praktiken im
Umgang mit Feuerwaffen.



KINGTUK IWB HOLSTER SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the KINGTUK IWB Holster by Galco International. This product is designed to provide secure
and comfortable concealed carry for your Glock 42. To ensure your safety and the proper use of this product, please
read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Always ensure safe use of the holster. This product is designed for carrying firearms and
should be used responsibly.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If a recall occurs, follow the
instructions provided for returning or remedying the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements as mandated
by EU regulations.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer or retailer from whom you purchased
the holster.

Rapid Alerts: Be proactive in checking the EU Safety Gate platform for any updates regarding unsafe
products.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Use: This holster is specifically designed for the Glock 42. Do not use it with other firearm models.
Concealment: Ensure that the holster is properly concealed under clothing to prevent accidental exposure of
the firearm.

Holster Maintenance: Regularly inspect the holster for wear and tear. Replace it if you notice any damage or
excessive wear.

Belt Compatibility: Ensure the belt you use with the holster is compatible and can support the weight of the
firearm securely.

Secure Fit: Ensure the firearm fits snugly in the holster and that the Kydex pocket maintains its shape.
Accessibility: Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment to ensure you can do so
quickly and efficiently when necessary.

Instructions for Installation and Usage

1.

Installation:

® Choose a belt that is up to 134" wide for optimal fit.
® Attach the spring steel clips to your belt, ensuring they are secure.
® Adjust the carry height and angle of the holster to your preference for comfort and accessibility.

® To insert the firearm, ensure it is unloaded and pointed in a safe direction.
® Place the firearm into the Kydex holster pocket, ensuring it fits snugly.
® Tuck your shirt smoothly over the holster for concealment.

® Regularly check that the holster remains secure during daily activities.

Disposal Instructions

® Disposal of the Holster: If you need to dispose of the holster, ensure that it is done in an environmentally

friendly manner. Check local regulations for disposal of leather and plastic products.

® Firearm Disposal: If disposing of a firearm, follow all local laws and regulations regarding firearm disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the KINGTUK IWB Holster, please contact the retailer where you purchased
the product or the manufacturer directly. They will be able to provide assistance and address any safety concerns.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your KINGTUK IWB
Holster. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA
FUNDA KINGTUK IWB

Introduccion

Gracias por elegir la funda KINGTUK IWB de Galco International. Este producto esta disefiado para proporcionar un
transporte seguro y comodo de forma oculta para tu Glock 42. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de
este producto, por favor lee y sigue cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Siempre asegurate de usar la funda de manera segura. Este producto esta
disefiado para llevar armas de fuego y debe usarse de manera responsable.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Si ocurre un
recall, sigue las instrucciones proporcionadas para devolver o remediar el producto.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, aseglrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad segun lo estipulado por las regulaciones de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantenlo fuera
del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, por favor consulta al fabricante o minorista de
donde compraste la funda.

Alertas Rapidas: Sé proactivo revisando la plataforma de Seguridad de la UE para cualquier actualizacion
sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Esta funda esta disefiada especificamente para la Glock 42. No la uses con otros modelos
de armas de fuego.

Concealment: Asegurate de que la funda esté correctamente oculta bajo la ropa para evitar la exposicion
accidental del arma.

Mantenimiento de la Funda: Inspecciona regularmente la funda para detectar desgaste. Reemplazala si
notas alglin dafio o desgaste excesivo.

Compatibilidad del Cinturén: Asegurate de que el cinturdn que uses con la funda sea compatible y pueda
soportar el peso del arma de manera segura.

Ajuste Seguro: Asegurate de que el arma encaje de manera ajustada en la funda y que el bolsillo de Kydex
mantenga su forma.

Accesibilidad: Practica sacar tu arma de la funda en un entorno seguro para asegurarte de que puedes
hacerlo de manera rapida y eficiente cuando sea necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Elige un cinturén que tenga hasta 13" de ancho para un ajuste 6ptimo.

® Adjunta los clips de acero al carbono a tu cinturdn, asegurandote de que estén seguros.

® Ajusta la altura y el angulo de transporte de la funda segun tu preferencia para mayor comodidad y
accesibilidad.

Uso:

Para insertar el arma, asegurate de que esté descargada y apuntando en una direccion segura.
Coloca el arma en el bolsillo de Kydex de la funda, asegurandote de que encaje de manera ajustada.
Mete tu camisa suavemente sobre la funda para la ocultacion.

Revisa regularmente que la funda se mantenga segura durante tus actividades diarias.

Instrucciones de Desecho



®* Desecho de la Funda: Si necesitas deshacerte de la funda, asegurate de hacerlo de manera
ambientalmente amigable. Consulta las regulaciones locales para el desecho de productos de cuero y

plastico.
® Desecho del Arma: Si desechas un arma de fuego, sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el
desecho de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la funda KINGTUK IWB, por favor contacta al minorista donde compraste
el producto o directamente al fabricante. Ellos podran proporcionarte asistencia y abordar cualquier preocupacion de

seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu funda
KINGTUK IWB. Siempre prioriza la seguridad y las practicas responsables en el manejo de armas de fuego.



GUIDE DE SECURITE POUR LE HOLSTER KINGTUK
IWB

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster KINGTUK IWB de Galco International. Ce produit est con¢u pour offrir un port
dissimulé sécurisé et confortable pour votre Glock 42. Pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée de ce
produit, veuillez lire et suivre attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous toujours d'utiliser le holster en toute sécurité. Ce produit est congu pour le
transport d'armes a feu et doit étre utilisé de maniére responsable.

Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel lié a ce produit. En cas de rappel, suivez les instructions
fournies pour retourner ou remédier au produit.

Achats en Ligne : Si vous I'avez acheté en ligne, vérifiez que le vendeur respecte les exigences de sécurité
imposées par les réglementations de I'UE.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au fabricant ou au détaillant
auprés duquel vous avez acheté le holster.

Alertes Rapides : Soyez proactif en vérifiant la plateforme Safety Gate de I'UE pour toute mise a jour
concernant des produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation Appropriée : Ce holster est spécifiquement congu pour le Glock 42. Ne I'utilisez pas avec d'autres
modeles d'armes a feu.

Dissimulation : Assurezvous que le holster est correctement dissimulé sous les vétements pour éviter toute
exposition accidentelle de I'arme.

Entretien du Holster : Inspectez régulierement le holster pour détecter toute usure. Remplacezle si vous
remarquez des dommages ou une usure excessive.

Compatibilité de la Ceinture : Assurezvous que la ceinture que vous utilisez avec le holster est compatible
et peut supporter le poids de I'arme de maniére sécurisée.

Ajustement Sécurisé : Assurezvous que l'arme s'adapte bien dans le holster et que la poche en Kydex
maintient sa forme.

Accessibilité : Entrainezvous a tirer votre arme du holster dans un environnement sdr pour vous assurer que
vous pouvez le faire rapidement et efficacement si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Choisissez une ceinture d'une largeur maximale de 13" pour un ajustement optimal.
® Fixez les clips en acier au ressort a votre ceinture, en vous assurant qu'ils sont sécurisés.
® Ajustez la hauteur et I'angle de port du holster selon vos préférences pour le confort et I'accessibilité.

Utilisation :

® Pour insérer I'arme, assurezvous qu'elle est déchargée et pointée dans une direction sire.
® Placez I'arme dans la poche en Kydex du holster, en vous assurant qu'elle s'adapte bien.
® Rentrez votre chemise en douceur sur le holster pour la dissimulation.

® Veérifiez régulierement que le holster reste sécurisé pendant vos activités quotidiennes.

Instructions de Mise au Rebut



® Mise au Rebut du Holster : Si vous devez vous débarrasser du holster, assurezvous de le faire de maniére
respectueuse de I'environnement. Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en
cuir et en plastique.

® Mise au Rebut de I'Arme a Feu : Si vous devez vous débarrasser d'une arme a feu, suivez toutes les lois et
réglementations locales concernant I'élimination des armes.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le holster KINGTUK IWB, veuillez contacter le détaillant ou vous
avez acheté le produit ou le fabricant directement. lls pourront vous fournir de l'aide et répondre a toutes vos
préoccupations en matiére de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre holster
KINGTUK IWB. Priorisez toujours la sécurité et les pratiques de manipulation responsable des armes a feu.



GUIDA ALL'USO SICURO DELL'HOLSTER KINGTUK
IWB

Introduzione

Grazie per aver scelto I'holster KINGTUK IWB di Galco International. Questo prodotto & progettato per fornire un
trasporto sicuro e confortevole della pistola Glock 42. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare I'holster in modo sicuro. Questo prodotto & progettato
per il trasporto di armi da fuoco e deve essere utilizzato responsabilmente.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Se si verifica un
richiamo, segui le istruzioni fornite per restituire o riparare il prodotto.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza previsti dalle
normative dellUE.

® Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.

®* Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al produttore o al rivenditore da cui
hai acquistato I'holster.

* Allerta Rapida: Sii proattivo nel controllare la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti
riguardanti prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Uso Corretto: Questo holster & specificamente progettato per la Glock 42. Non utilizzarlo con altri modelli di
armi da fuoco.

® Occultamento: Assicurati che I'holster sia correttamente occultato sotto i vestiti per evitare esposizioni
accidentali dell'arma.

* Manutenzione dell'Holster: Ispeziona regolarmente I'holster per segni di usura. Sostituiscilo se noti danni o
usura eccessiva.

* Compatibilita con la Cintura: Assicurati che la cintura che utilizzi con I'holster sia compatibile e possa
sostenere il peso dell'arma in modo sicuro.

® Vestibilita Sicura: Assicurati che I'arma si adatti saldamente nell'holster e che la tasca in Kydex mantenga la
sua forma.

® Accessibilita: Esercitati a estrarre I'arma dall'holster in un ambiente sicuro per garantire di poterlo fare
rapidamente ed efficientemente quando necessario.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Scegli una cintura che sia larga fino a 134" per una vestibilita ottimale.
® Attacca le clip in acciaio a molla alla tua cintura, assicurandoti che siano sicure.
Regola l'altezza e I'angolo di trasporto dell’'holster secondo le tue preferenze per comfort e accessibilita.

2. Uso:
® Prima di inserire I'arma, assicurati che sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Posiziona lI'arma nella tasca in Kydex dell’'holster, assicurandoti che si adatti saldamente.
® |nfila la camicia in modo uniforme sopra I'holster per l'occultamento.
[ ]

Controlla regolarmente che I'holster rimanga sicuro durante le attivita quotidiane.

Istruzioni per lo Smaltimento



®* Smaltimento dell'Holster: Se hai bisogno di smaltire I'holster, assicurati di farlo in modo ecologico. Controlla
le normative locali per lo smaltimento di prodotti in pelle e plastica.

* Smaltimento dell'Arma: Se smaltisci un'arma da fuoco, segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti lo
smaltimento delle armi.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'holster KINGTUK IWB, ti invitiamo a contattare il rivenditore
presso il quale hai acquistato il prodotto o direttamente il produttore. Saranno in grado di fornire assistenza e
affrontare eventuali preoccupazioni relative alla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo holster KINGTUK
IWB. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alle pratiche responsabili di gestione delle armi da fuoco.



KINGTUK IWB HOLSTER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit KINGTUK IWB holsterin Galco Internationalilta. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen
ja mukava piilotettu kantaminen Glock 42:lle. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kaytén, lue ja noudata
naitd turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista aina holsterin turvallinen kayttd. TAma tuote on suunniteltu aseiden kantamiseen
ja sita tulee kayttaa vastuullisesti.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista timéan tuotteen takaisinvedoista. Jos takaisinveto
tapahtuu, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.

* Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n sdantdjen mukaisia
turvallisuusvaatimuksia.

® Erityinen kuluttajapainotus: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Sailyté se lasten ulottumattomissa.
® EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jolta ostit holsterin.

Nopeat hilytykset: Ole aktiivinen tarkistamaan EU:n Safety Gate alustalta paivityksia mahdollisesti
vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Oikea kaytté: Tama holsteri on erityisesti suunniteltu Glock 42:lle. Ala kayta sita muiden asemallien kanssa.
* Piilottaminen: Varmista, ettd holsteri on oikein piilotettu vaatteiden alle, jotta ase ei altistu vahingossa.

Holsterin huolto: Tarkista holsteri séanndllisesti kulumisen varalta. Vaihda se, jos huomaat vaurioita tai
liiallista kulumista.

®* Vydyhteensopivuus: Varmista, ettd kayttamasi vyd on yhteensopiva ja pystyy tukemaan aseen painoa
turvallisesti.

* Turvallinen istuvuus: Varmista, ettd ase istuu tiukasti holsterissa ja ettéd Kydextasku sailyttdd muotonsa.
® Saavutettavuus: Harjoittele aseen nostamista holsterista turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta voit
tehda sen nopeasti ja tehokkaasti tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Valitse vy0, jonka leveys on enintddn 134" optimaalisen istuvuuden saavuttamiseksi.
® Kiinnité jousiteraksiset klipsit vyéhon varmistaen, ettd ne ovat tukevasti paikoillaan.
® S&ada holsterin kantokorkeus ja kulma mieltymyksesi mukaan mukavuutta ja saavutettavuutta varten.

2. Kaytté:
® Aseta ase holsteriin varmistaen, ettd se on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Aseta ase Kydexholsterin taskuun varmistaen, etté se istuu tiukasti.

® Taita paitasi sujuvasti holsterin yli piilottamiseksi.
® Tarkista saanndllisesti, etta holsteri pysyy turvallisena paivittaisten aktiviteettien aikana.

Havittamisohjeet
® Holsterin havittaminen: Jos sinun tarvitsee havittaa holsteri, varmista, etta se tehdaan

ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset sdaddkset nahka ja muovituotteiden havittamisesta.
® Aseen havittaminen: Jos havitat aseen, noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja aseen havittamisesta.

Lisatietoja varten

Kaikissa kysymyksissé tai huolissa KINGTUK IWB holsterin suhteen, ota yhteytta jalleenmyyjéén, jolta ostit tuotteen,
tai suoraan valmistajaan. He voivat tarjota apua ja kasitella mahdollisia turvallisuushuolia.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen KINGTUK IWB holsterin
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuulliset aseiden kasittelykaytannot.



